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CONTRATO DE PRE§TACICN.¡ DE SERVICIOS PROFESIONALES NO. 9 3 DE 2012,

SUSCRITO ENTRE EL MINISTERIO DE AMBIENTE Y DESARROLLO SOSTENIBLE Y
MARCELA GARCh I-ÓPEZ.

ÁLVIRO BARRAGÁN mUiReZ, identificado con la cédula de ciudadanía No. 3.233.826, quien en

su calidad de Secretario General del Ministerio de Ambiente y Desanollo Sostenible, según Decreto
N0.3976 del veintiséis (26) de octubre de 2011, acta de posesión No.0B0 del primero (1) de
noviembre de 20'1'1, y en ejercicio de la delegación de que trata la Resolución 0072 del diez (10) de
noviembre de 2011, obra en nombre del MINISTERIO DE AMBIENTE Y DESARROLLO
SOSTENIBLE, entidad identificada con NIT 830.115.395-1, en adelante EL MINISTERIO y
MARCELA GARC|A LÓPEZ, ident¡ficada con cédula de ciudadanía No. 52.251.554 expedida el

veinte (20) de octubre de 1992 en Bogotá D.C., quien obra en nombre propio, en adelante LA
CONTRATISTA, hemos convenido celebrar el presenle contrato de prestación de servicios
profesionales, con fundamento en la Ley 80 de 1993, en el literal h) del numeral 4 del artículo 2o de
la Ley 1150 de2007 y artículo 82 del Decrelo2474 de 2008, modificado por el artículo 10 del Decreto
4266 de 2010, en los demás decretos reglamenlarios y en las cláusulas que a continuación se
enuncian, previas las siguientes consideraciones: 1. Que el presente contrato se celebra con el fin
de satisfacer la necesidad definida en el estudio previo suscrito por la Jefe de la Oficina de Negocios
Verdes y Sostenibles del MINISTERIO, atendrendo la justificación y fundamentos juridicos que

soportan la modalidad de contratación, señalados en el mencionado estudio. 2. Que de acuerdo con

la certificación del veintitrés (23) de diciembre de 2011, expedida por la Jefe de la Oflcina de
Negocios Verdes y Sostenibles del MINISTERIO y el estudio previo relacionado en el considerando
anterior, el Secretario General hace constar que EL CONTRATISTA cuenta con la idoneidad y

experiencia necesaria y cumple con Ios requisitos exigidos para ejecutar el presente contrato. 3. Que
la Coordinadora del Grupo de Talento Humano, mediante comunicación del dos (2) de enero de 2012,

certifico la inexistencia de disponibilidad de recurso humano suficiente para el logro de los objetivos
institucionales de la Oficina de Negocios Verdes y Sostenibles del MINISTERIO. 4. Que por lo anles
expuesto y en ejercicio de la autonomia de la voluntad, las partes celebran el presente conkato de
prestación de servicios profesionales, de conformidad con las siguientes cláusulas: PRIMERA.-
OBJETO DEL CONTRATO: LA CONTRATISTA se obliga para con EL MINISTERIO a prestar sus

servicios profesionales con plena autonomia técnica, administrativa y financiera para Apoyar el

ajuste del diseño de la tasa por utilización de aguas, su socialización e implementación, la aplicación
de herramientas económico-ambientales, asi como el aporte de elementos técnicos para la
planeación de acciones en el marco misional de la Oficina de Negocios Verdes y Sostenibles, de
conformidad con lo asignado por el supervisor. /§E§IXDA¡ OBLIGACIONES DE LA
CONTRATISTA: Para la celebración y ejecución del presente contrato, LA CONTRATISTA dará
cumplimiento a los derechos y deberes consagrados en los arliculos 40 y 5o de la Ley 80 de 1993, en

especial se obliga a: A) OBLIGACIONES GENERALES: 1. Cumplir con los pagos correspondientes
al Sistema General de Salud y Pensiones, de conformidad con lo eslablecido por la normatividad
vigente y su cotización deberá corresponder a lo legalmente exigido. 2. Desarrollar las actividades y
productos materia del contrato, bajo los principios, iineamientos y directrices trazadas en el Sistema
de Gestión de Calidad y en el i/odelo Estándar de Control lntemo del MINISTERIO. 3. Hacer uso de
los formatos establecidos en el Sistema de Gestión de Calidad, elecutar sus procedimientos y

efectuar los registros, según corresponda su aclividad conkactual. 4. Asist¡r y participar en los

talleres y demás convocatorias del Sistema de Gestión de Calidad y del Modelo Estándar de Control
Interno a los que sea llamado y cumplir los acuerdos y tareas que en ellos se determinen. 5. Para el

cabal cumplimiento del Sistema de Gestión Ambiental LA CONTRATISTA deberá asistir y participar
en los talleres, convocatorias y productos materia del confato bajo los principios, lineamientos y

directrices trazadas en el mismo. B) OBLIGACIONES ESPEC|FICAS: 1. Apoyar el ajuste normativo
de la tasa por utilización de aguas, su discusión con actores internos y externos, y su
implementación por parte de las autoridades ambientales competentes; 2. Apoyar la elaboración de
elementos técnicos de soporte para las discusiones en materia de comercio y ambiente que se
generen en el ámbito de OCDE u otros escenarios de negoc¡ac¡ón rnternacional; 3. Apoyar a las
dependencias técnicas del Ministerio en la aplicación de herramientas económicas en la gestión

1 , ambiental, tal como el análisis económico en la formulación de politicas y normas de carácter
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ambiental, y la valoración económica ambiental; 4. Apoyar la implementación y difusión de incentivos

y olros instrumentos económicos y financieros, tanto a autoridades ambientales como entidades

territoriales; 5. Brindar la información requerida para los Consejos Direclivos de las autoridades

ambientales u otras entidades, que se soliciten por la Supervisión; 6. Apoyar la alimentación de

sistemas de seguimiento (SINAPSIS) del Plan de Acción y ejecución presupuestal en las actividades

del mismo en las cuales participe y elaborar los informes de gestión sobre su desanollo y resultados

solicitados por el Jefe de la Oficina de Negocios Verdes y Sostenibles y demás dependencias

competentes del Ministerio, y por los entes de control; 7. Apoyar los trámites contractuales y, de ser
el caso, la supervisión de los contratos y estudios relacionados con el desarrollo de sus actividades

cuando se determine; 8. Apoyar a las dependencias técnicas del MINISTERIO en el análisis

económico, en la formulación de politicas y normas de carácter ambienlal; 9. Participar en las

reuniones, convocatorias y eventos a los cuales sea designado por parte de la Oficina de Negocios

Verdes y Sostenibles y reporlar los resultados y acuerdos en los formatos aprobados por el sistema

de gestión de calidad del Ministerio; 10. En el marco del objeto del presente contrato, proyectar

dentro de los términos legales, respuestas a consullas, derechos de petición y solicitudes en general

que sean asignadas por parte de la Oficina de Negocios Verdes y Sostenibles; 11. Participar en

forma activa, en el desarrollo, mantenimiento y mejora del Sistema de Gestión de Calidad, en el

modelo estándar de conkol interno y en los demás sistemas de gestión, aplicando principios de

autocontrol necesarios para el cumplimiento de la misión institucional; 12. Aplicar, en relación con las

obligaciones contractuales, la politica de información y gestión del conocimiento del Ministerio; 13.

De ser requerido, implementar metodologias de análisis de riesgos y diseño de controles en relación

con las obligaciones contractuales; 14. Aplicar prácticas y sistemas de seguimiento y evaluación,
que permitan la medición de la gestrón institucronal de acuerdo con la planeación de la entidad, en

relación con las obligaciones contractuales; 15. Las demás que le sean asignadas por el supervisor

del contrato, de acuerdo con el objeto contractual. TERCEM.- OBLIGACIONES DEL MINISTERIO:

Por su parte, EL MINISTERIO se obliga a: 1. Garantizar la apropiación de los recursos económicos
para la ejecución del contralo; 2. Cancelar el valor del contrato a LA CONTMTISTA, previa

certificación de cumplimiento suscrita por el supervisor del contrato, en las condic¡ones pactadas; 3.

Hacer seguimienlo, a lravés de la supervisión, del cumplimiento del objeto contractual y obligaciones

a que se compromete LA CONTRATISTA; 4. Suministrar a LA CONTMÍISTA, la información y

documentos que requiera para desarrollar el objeto contractual; 5. Reconocer los gastos de viaje y

desplazamiento a que haya lugar, previa aprobación del supervisor del contrato. CUARTA.- PLAZO

DE EJECUCION: El plazo de ejecución del contrato es de cuatro (4) meses, contados a partir del dia

en que se cumplan los requisitos de perfeccionamiento, ejecución y legalización del contrato.

QUINTA.- VALOR DEL CONTRATO: Para todos los efectos fiscales y legales el valor del presente

contrato es por la suma de hasta VEINTICUATRO MILLONES VEINTISEIS MIL CINCUENTA Y
DOS PESOS ($24.026.052,oo) MCTE, el cual incluye todos los impuestos, costos directos.e
indirectos a que haya lugar y que deba incunir el o la contratista con ocasión de la suscripción del

contrato. El valor final del contrato corresponderá a la prestación efectiva y real del servicio. En caso
de terminación anticipada del contrato, sólo habrá lugar al pago proporcional a los servicios
efectivamente prestados. SEXTA.- FORMA DE PAGO: El valor del presente contrato se pagará a
LA CONTRATISTA en cuatro (4) pagos por valor de hasta SEIS MILLONES SEIS MIL

QUINIENTOS TRECE PESOS ($6.006.5'13,oo) MCTE cada uno, correspondiente al tiempo de
prestación del servicio, previa aprobación del informe de actividades por parte del supervisor del

contrato y la certificación de recibido a satisfacción y la constancia de pago de los aportes al Sistema
General de Seguridad Social en Pensión y Salud, la cual deberá conesponder a lo legalmente

exigido. En cuanto a la afiliación a alguna ARP, LA CONTRATISTA manifestó en su propuesta no

estar interesado en afiliarse. PARAGRAFO PRIMERO: Los honorarios correspondientes serán

consignados por EL MINISTERIO a LA CONTMTISTA en la cuenta de ahonos No. 044-02557-5
del Banco AV Villas. PARAGRAFO SEGUNDO: EL MINISTERIO podrá retener las sumas

\ correspondientes a los impuestos en los porcenla.jes establecidos en la ley. PARAGRAFO
I
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TERCERO: No obstante lo señalado en la presente cláusula, los pagos están sulelos a las
disponibilidades del Programa Anual Mensualizado de Caja -PAC. SEPTIMA.- DISPoNIBILIDAD
PRESUPUESTAL: El valor del presente conkato se imputará con cargo al certificado de
disponibilidad presupuestal No 9812 del once (11) de enero de 2012, expedido por EL
MINISTERIO. OCTAVA.- SUPERVISION Y CONTROL: La supervisión y control de la ejecución del
presente contrato, será ejercida por el(la) Jefe o Directo(a) de la Oficina de Negocios Verdes y

Sostenibles del MINISTERIO o por quien designe por escrito el ordenador del gasto. Además de las
funciones propias de la designación, el supervisor deberá verificar como requisito para cada pago,
que LA CONTRATISTA haya realizado el pago de sus aportes al Sistema General de Seguridad
Social en Salud y Pensión de conformidad con lo establecido en la Ley 789 de 2002, modificada por

la Ley B2B de 2003 y demás normas concordantes. El supervrsor tendrá además de las funciones
que por indole y naturaleza del contrato le son propias, las contenidas los artículos 83 y 84 de Ley
1474 de 2011. PAMGRAFO: En el evento de cambio del supervisor, no será necesario modificar el
presente conkato y la designación se efectuará mediante comunicación escrita, copia de la cual
deberá remitirse al Subdirector Administrativo y Financiero y al Grupo de Contratos del MINISTERIO.
NOVENA.- INFORMES Y PRODUCTOS: LA CONTRATISTA se obliga a presentar por escrito,
cuatro (4) informes mensuales de actividades, en el cual se registren las actividades realizadas en

cumplimiento del objeto y obligaciones contractuales. PARAGRAFO PRIMERO: Además de los
informes señalados, LA CONTRATISTA deberá presentar aquellos que le solicite el supervisor del

contrato, siempre dentro de la naturaleza del objeto contractual y obligaciones pactadas.

PARAGRAFO SEGUNDO: Los informes de actividades deberán ser aprobados por el supervisor del
presente contrato y. su presentación será requisito para el pago de los honorarios pactados.

DECIMA.- GAMNTIA: Para asegurar el cumplimiento de las obligaciones adquiridas en virtud del
presente contrato, LA CONTMTISTA deberá deberá constituir a favor del MINISTERIO DE

AMBIENTE Y DESARROLLO SOSTENIBLE, NlT. 830.115.39S1, una garantia única a favor de
Entidades Estatales con el cumplimiento de los requisitos establecidos en el Decrelo 4828 de 2008, de

acuerdo con la modaildad de garantía que para el efecto seleccione LA CONTRATISTA, que ampare los

nesgos derivados del incumplimiento de las obligaciones mntractuales, que a continuación se enumeran:

a). Cumplimiento del contrato: Por una cuantía equivalenle al veinte por ciento (20%) del valor del
contrato, con una vigencia igual al plazo de ejecución y seis (6) meses más contado a partir de la
fecha de la expedición de la garantía. Cubrirá los perjuicios directos derivados del incumplimiento
total o parcial de las obligaciones nacidas del contrato, así como de su cumplimiento tardío o de su

cumplimiento defectuoso, cuando ellos son imputables al contrat¡sta. Además de esos riesgos, este
amparo comprenderá siempre el pago del valor de las multas y de la cláusula penal pecuniaria. En

virtud de lo señalado por el artículo 44 de la Ley 610 de 2000, la garantia de cumplimiento cubrirá los

perjuicios causados a la entidad estatal como consecuencia de la conducta dolosa o culposa, o de la
responsabilidad imputable a los particulares, derivados de un proceso de responsabilidad fiscal,

siempre y cuando esos perjuicios deriven del incumplimiento de las obligaciones surgidas del

contrato amparado por la garantía: b) Calidad del Servicio: Por una cuantía equivalente al diez por

ciento (10%) del valor del contrato, con una vigencia igual al plazo de ejecución y seis (6) meses

más contado a partir de la fecha de Ia expedición de la garantia. Cubrirá los pequicios imputables a

LA CONTRATISTA garantizado, derivados de la mala calidad del servicio prestado, teniendo en

cuenta las condiciones pactadas en el presente contrato. PARAGRAFO PRIMERO: EL MINISTERIO
evaluará el cubrimiento de la garantía otorgada y solicitará si es del caso su complementariedad,

ampliación y/o cubrimiento si considera que ésta no es suficiente o no cumple con la forma,

vigencias y oportunidad solicitada, y la aprobará únicamente cuando ésta satisfaga el requerimiento

de la entidad. PARAGRAFO SEGUNDO: En todo caso, la anterior garantía se entenderá vigente hasta

la liquidación del contrato y la prolongación de sus efectos y no expirará por falta de pago de la prima o
por revocatoria unilateral. PARÁGRAFO TERCERO: LA CONTRATISTA deberá restablecer el valor

f Oe ta garantia cuando ésla se haya visto reducida por razón de las reclamaciones efectuadas por LA
/// 1^ MINISTERIO. De igual manera, en cualquier evento en que se aumente o adrcione el valor delrv3
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contrato y/o se prorrogue su término, LA CONTRATISTA deberá ampliar el valor de la garantia

otorgada y/o ampliar su vigencia, según el caso. Una vez iniciada la ejecución del conlrato, en caso

de incumplimiento de LA CONTRATISTA de la obl¡gación de obtener la ampliación de la garantia o

de la obligación de obtener su renovación o de la obligación de restablecer su valor o de aquella de

otorgar una nueva garantia que ampare el cumplimiento de las obligaciones que surlan por razón de

la celebración, ejecución y liquidación del contrato, EL MINISTERIO podrá declarar la caducidad del

mismo, al tenor de lo establecido en el Decreto 4828 de 2008 articulo 13. DECIMA PRIMERA.-

INDEMNIDAD: LA CONTRATISTA mantendrá libre al MINISTERIO de cualquier daño o perjuicio

originado en reclamaciones que se deriven de sus propias actuaciones o la de terceros. DECIMA

SEGUNDA.- PUBLICACION: LA CONTRATISTA, deberá publicar el presente contrato en el Diario

Único de Cont,atación, requisito que se entenderá cumplido con la presentación del recibo de pago

de los derechos conespondientes en el Grupo de Contratos del Ministerio. PAMGMFO: En el

caso de que el valor del presente conlrato sea inferior al diez por ciento (10%) de la menor cuanlía

del MINISTERIO, no se requer¡rá de la publicación establecida en la presenle cláusula, de

conformidad. con lo d¡spuesto por el artículo 84 del Decreto 2474 de 2008. DÉCIMA TERCERA..
SUSPENSION TEMPOML DEL CONTRATO: Por circunstancias de fueza mayor, caso fortuito o
cuando las partes de común acuerdo lo consideren pertinente, se podrá suspender temporalmente la

elecución del presente contrato, mediante la suscripción de un acla por parte del ordenador del

gasto y de LA CONTMTISTA, en la que conste tal evento, lo que se le comunicará al supervisor.

Cuando estas circunstancias afecten las obl¡gaciones de LA CONTRATISTA, éste deberá

comunicarlas por escrrto al supervisor y al MINISTERIO inmediatamente tengan ocurrenc¡a,
procediendo EL MINISTERIO a su estudio, para determ¡nar su aceptación mediante acta. De todo lo

anterior, LA CONTRATISTA dará aviso a la respect¡va compañía de seguros en caso de que se
hubiere pactado como garantía una póliza. PARAGMFO PRIMERO: Se entienden por fueza
mayor o caso fortuito las siluaciones contempladas y definidas por el articulo 64 del Código Civil
Colombiano, subrogado por la Ley 95 de 1890. PAMGRAFO SEGUNDO: EL MINISTERIO no

indemnizará los daños y pequicios que sufra LA CONTRATISTA como consecuencia de la fueza
mayor o caso fortuito debidamente comprobado. OECIMA CUARTA.- CESIÓN: LA CONTRATISTA
no podrá ceder en todo o en parte el presenle contrato, sin autorización previa, expresa y escrita del

MINISTERIO. DECIMA QUINTA.- DE LA CADUCIDAD Y SUS EFECTOS: EL MINISTERIO podrá

declarar la caducidad de este contrato en caso de incumplimiento de cualquiera de las obligaciones

contractuales por parte de LA CONTRATISTA que afecte de manera grave y directa la ejecución del
contrato y evidencie que puede conducir a su paralizacrón; cuando LA CONTRATISTA incumpla la

obligación establecida en el numeral 5o del artlculo 50 de la Ley 80 de '1993. Declarada la caducidad:

a) No habrá lugar a indemnización para LA CONTRATISTA, quien se hará acreedor de las

sanciones e inhabilidades previstas en la ley. b) Quedarán sin efecto los derechos no causados a
favor de LA CONTRATISTA. c) Se suspenderán los pagos que se hubieren librado o fueren a

librarse o entregarse a favor de LA CONTRATISTA. Ejecutoriada la resolución de caducidad, se
dará por terminado el presente contrato y se ordenará su liquidación en el estado en que se

encuenfe. DECIMA SEXTA.- MULTAS: En caso de mora o incumplimiento parcial de las

obligaciones adquiridas por LA CONTRATISTA, EL MINISTERIO podrá cobrar multas diarias y

sucesivas equivalentes al uno por ciento (1%) del valor total de este contrato, por cada dia de
retardo o incumplimiento, sin que el monto total de la multa exceda el diez por c¡ento (10%) de su

va|oT tota|. PARAGRAFO PRIMERO: PROCEDIMIENTO PARA LA APLICACIÓN DE MULTAS: EI

procedimiento para la aplicación de las multas previstas en la presente cláusula, será el eslablecido
en el Código Conlencioso Administrativo, en el articulo 17 de la Ley 1150 de 2007, artículo 86 de la
Ley 1474 de 2011 y demás normas concordantes con la materia. PARAGRAFO SEGUNDO: Estas

multas serán acumulables y se contabilizarán separadamente para cada una de las obligaciones
incumplidas y se causan por el simple retraso sin que EL MINISTERIO tenga que demostrarlo y los
perjuicios que se ocasionen al MINISTERIO por este aspeclo, se harán efectivos en forma separada,

sin detr¡mento de la indemnización de perjuicios a que haya lugar y de la cláusula penal pecuniaria.
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DECIMA SEPTIMA.. PENAL PECUNIARIA: LA CONTMTISTA se obliga para con EL
MINISTERIO a pagar una suma equivalente al diez por ciento (10%) del valor del conlralo, a título de

estimación anticipada de los perjuicios que éste llegare a sufrir en caso de incumplimiento total de
las obligaciones que por medio del presente documento adquiere. El valor de la cláusula penal
pecuniaria que se haga efectiva, se considerará como pago parcial pero no definitivo de los
perjuicios causados. PARAGRAFO PRIMERO: LA CONTRATISTA autoriza expresamente al

MINISTERIO con la simple suscripción del presente contrato, para descontar y tomar el valor de la
cláusula penal pecuniaria de que trata esla cláusula, de cualquier suma que se adeude por concepto

de este contrato, sin perjuicio de hacerla efectiva a través de la garantía constituida si se hubiere
pactado, conforme a lo dispuesto en la ley. PARAGMFO SEGUNDO: El procedimiento para hacer

efectiva la sanción prevista en la presente cláusula, será el establecido en el Código Contencioso
Administrativo, en el artículo 17 de la Ley 1 150 de 2007, en el articulo 86 de la Ley 1474 de 2011 , y

demás normas concordantes con la materia. DÉCIMA OCTAVA.- TERMINACIÓN, MODIFICACIÓN

E INTERPRETACIÓN UNILATERAL: De conformrdad con lo establecido en el articulo 14 de la Ley

B0 de 1993, el presente contrato podrá ser terminado, modificado e interpretado en forma unilateral
por EL MINISTERIO, con sujeción a lo d¡spuesto en los articulos 15 a 17 inclusive de la mencionada

ley. DECIMA NOVENA.. LIQUIDACIÓN DEL CONTRATO: De conformidad con lo dispueslo en el

Decreto 0019 de diez (10) de enero de 2012, articulo 217, el presente contralo no será objeto de

liquidación por no ser obligatoria. VIGESIMA.- SOLUCIÓN DE CONTROVERSIAS

CONTMCTUALES: En el evento en que se presenlen diferencias entre las partes, con ocasión de

la celebración del presenle contrato, de su ejecución, desanollo, terminación o liquidación, Ias partes

acudirán al empleo de los mecanismos de solución de controversias contractuales previstos en la
Ley B0 de 1993, y a la conciliación, amigable composición y transacción, de conformidad con lo

dispuesto por el articulo 68 ibídem. De igual forma, en el evento de no poder solucionar las

controversias en forma directa se acudirá a la jurisdicción conlencioso administrativa. VIGESIMA

PRIMERA.- RESPONSABILIDADES DE EL CONTRATISTA: LA CONTMTISTA con ocasión de la

celebración y ejecución del presente contrato responderá civil y penalmente por las obligaciones

derivadas del mismo y por las acciones y/o omisiones que Ie fueren imputables y que causen daño al

MINISTERIO. VIGÉSIMA SEGUNDA.. INHABILIDADES E INCOMPATIBILIDADES: LA

CONTMTISTA al suscribir el presente conlrato maniflesta bajo la gravedad del juramento, que no

se halla incurso en causal alguna de inhabilidad o incompatibilidad a que se refieren los articulos Bo

adicionado por el literal .l del articulo 1B de la Ley 1150 de 2007, y 90 de la Ley 80 de '1993, ni en

ninguna otra establecida en la ley. vlGÉ$MA TERCERA.- AUTONOMÍA DE LA CONTMTISTA:
Por tratarse de un contrato de prestación de servicios, regido por la Ley 80 de 1993, el literal h) del

numeral 4 del articulo 2" de la Ley 1150 de 2007, el articulo 82 del Decreto reglamentario 2474 de

2008, este último modificado por el artículo 10 del Decreto 4266 de 20'10, LA CONTRATISTA

actuará con total aulonomia técnica y plena independencia, por lo cual no contrae ningún vínculo de

carácler laboral con EL MINISTERIO. El presente contrato en ningún caso causará el pago de

prestaciones sociales y demás inherentes a la previsión social a favor de LA CONTRATISTA.

VIGÉSIMA CUARTA.. FORMAS DE TERMINACIÓN: EI presente contrato se podrá terminar en los

s¡guientes eventos: 1. Por vencimiento del plazo de ejecución. 2. Por muluo acuerdo enke las

partes. 3. Por cumplimiento del objeto contractual. 4. En forma unilateral por parte.del MINISTERIO

conforme a la ley. 5. Por cualquiera de las causales previstas en la ley. VIGESIMA QUINTA.'
REGISTRO Y APROPIACIÓN PRESUPUESTALES: El presente contrato está sujeto a registro

presupueslal y la entrega de las sumas de dinero a que se obliga EL MINISTERIO. se subordina a

las apropiaciones que de las mismas se haga en los respectivos presupuestos. VIGESIMA SEXTA.-

DOCUMENTOS DEL CONTRATO: Forman parte integral del presente contrato y obligan
jurídicamente a las partes, los siguientes documentos: 1) Estudio previo; 2). Certificado de

disponibilidad y su respeclivo registro presupuestal; 3). Propuesta de LA CONTRATISTA y

. documentos pertinentes; 4) Certificación de insuficiencia o inexistencia de personal de planta

/,, expedida por el(la) Coordinado(a) del Grupo de Talento Humano; 5) La certificación sobre idoneidad

lÍ'l
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al*r*ro DE pRESTAcóN DE sERvrcros pRoFESToNALES No. 93 DE2o,tz,
SUSCRITO ENTRE EL MINISTERIO DE AMBIENTE Y DESARROLLO SOSTENIBLE Y

MARCELA GARCh LÓPZ.

y experiencia profesional del LA CONTMTISTA, expedida por el Ordenador del Gasto; 6) Las actas
y acuerdos suscritos entre EL MINISTERIO y LA CONTRATISTA con ocasión de la ejecución del
presente contrato; 7) Los demás documentos relacionados con la celebración del presente contrato.
VIGESIMA SEPTIMA.. PERFECCIONAMIENIO Y REQUISITOS DE EJECUCÉN: El presente

contrato se pelecciona con la firma de las partes. Para su ejecución se requiere la expedición del

respectivo regislro presupuestal y la aprobación de la garantia única presentada por LA
CONTRATISTA. VIGESIMA OCTAVA.- DOMICILIO CONTMCTUAL: Las partes acuerdan como
domicilio contractual la ciudad de Bogotá D.C. VIGESIMA NOVENA.- DIREGCION PARA
NOTIFICACIONES: EL MINISTERIO recibirá notificaciones en la Calle 37 # 8 - 40 y LA
CONTMTISTA en la calle 1454 # 17 - 39 apartamento 205, ambas en la ciudad de Bogotá D.C.

En constancia se firma er¡Bogotá, D. C., a los I 8 El¡E 7012 ,
EL MrNrStrEnrO, EL CONTRATISTA,

Árv
411"**r, &-,J*I- 

MARCELA GARCIA{OPEZ
Secretario

.t!

ll.nrr,,"o,*, Maribel Robayo Ladino/Conlratista
Javier Mquel Gamez 8/Coofdamdor Grupo de Conhatos.
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orRosíNo. r AL CoNTRATO DE PRESTACóN F SERY|C|OS PROFESTONALES No.93 DE

2012, SUSCRITO ENTRE EL MINISTERIO DE AMBIENTE Y DESARROLLO SOSTENIBLE Y

MARCELA GARCíA IÓPEZ.

ÁlVmO BARRAGÁN RluíRez, identificado con la cédula de ciudadania No. 3.233.826, quien en

su calidad de Secretario General del Ministerio de Ambienle y Desanollo Sostenible, según Decreto

No. 3976 del veintiséis (26) de octubre de2011, rcta de posesión No. 080 del primero (1) de

noviembre de 2011,y en ejercicio de la delegación de que trata la Resolución 0072 del diez (10) de

noviembre de 2011, obra en nombre del MINISTERIO DE AMBIENTE Y DESARROLLO

SOSTENIBLE, entidad identificada con NIT 830,1,l5.395-1, en adelante EL MINISTERIO y

MARCELA GARC|A LÓPE¿, identif¡cada con cédula de ciudadanía N0.52.251.554 expedida el

veinte (20) de ocfubre de 1992 en Bogotá D.C., quien obra en nombre propio, en adelante LA

CONTMTISTA hemos convenido celebrar el presente otrosi al contrato de prestac¡ón de servicios

profesionales No. 93 de 2012, coo fundamento en la Ley B0 de 1993, articulo 40, pánafo segundo

del parágrafo, en concordancia con las normas aplicables al respecto y en las cláusulas que a

continuación se enuncian, previas las siguientes consideraciones: 1. Que el dieciocho (18) de enero

de 2012, EL MINISTERIO y LA CONTMTISTA suscribieron el Contrato de Prestación de Servicios

Profesionales No. 93 de 2012; cuyo objeto es: 'LA COMRAflSTA se obliga para con EL lllNlSTERlO a

presfar sus sevicios profes¡onales con plena autonomia lécnica, administrativa y financiera parc Apqar et

ajuste del diseño de la tasa por utílhnión de aguas, su social¡zación e ¡mplementac¡on, la aplicación de

herramientas ecaúmico-ambienfales, asi como el aporte de elementos técn¡cos para la planaactón de

acciones en el marco nisional de la )ficina de ivegocros Verdes y Sosfenibles. de confomidad con lo

asignado por el superuisoi'. 2. Que en la cláusula cuarta del contrato en mención se estableció como

plazo de ejecución el término de cuatro (4) meses, conlados a partir del dia en que se cumplan los

requisitos de perfeccionamiento, ejecución y legalización del conlrato; es decir, desde el veinte (20)

de enero al diecinueve (19) de mayo de2012.3. Que medianle memorando No. 8120-2-31354 de

keinta (30) de abril de 2012, la supervisora del contrato solicitó la adición y prónoga del contrato de

prestación de servicios profesionales No. 93 de 2012, argumentando lo sigu¡ente: "... leniendo en

cuenta que en el área a mi cargo no existe personal de planta suficiente. y que anal¡zadas las esfnbtas

necesrdades del se Nicio, persíste la justrfnacion planteada en /os respecfivos esfudios previos, por medio de

la Nesente me perm¡to solicitar la profioga por dos (2) meses adic¡onales de los contratos de prestac¡ón de

seryrbios de /os s,guíenÍes contratistasr. (...) Por lo anteior, de manera atenta, adjunto a la presente el

respect¡vo Certifrcado de Disponibllidad Presupuestal 1...)'. 4. Que, en consideraciÓn de lo anterior, las

partes en ejercicio del principio de autonomía de la volunlad, convienen celebrar el presente otrosí,

de conformidad con las siguientes cláusulas: PRIMERA.- PRÓRROGA: Pronogar el plazo de

ejecución del contrato de prestación de servicios profesionales No. 93 de 2012, por un término de

dos (2) meses más, contado a parlir del veinte (20) de de mayo de 2012. SEGUNDA.- ADICóN:

Adicionar al valor inicial del contrato de prestación de servicios profesionales No. 93 de 2012 la

suma de DOCE MILLONES TRECE MIL VEINTISEIS PESOS ($12.013.026,oo) M/CTE de acuerdo

con el Certificado de Disponibilidad Presupuestal N' 100012 de veintitrés (23) de abril de 2012,

quedando así un valor lotal del contrato de TREINTA Y SEIS MILLONES TREINTA Y NUEVE MIL

SETENTA Y OCHO PESOS ($36.039.078,oo) M/CTE. PARAGMFO: El valor adicionado no

excede ni excederá en la totalidad del cincuenta por ciento (50%) de la cuantía or¡ginalmenle

pactada, expresada en SMMLV. TERCERA.- FORMA DE PAGO: El valorde la adición se pagará a

LA CONTRATISTA en dos (2) pagos por valor de hasta SEIS MILLONES SEIS MIL QUINIENTOS

TRECE PESOS ($6.006.513,oo) MGTE cada uno, conespondiente al tiempo de prestaciÓn del

servicio, previa aprobación del ¡nforme de actividades por parte del supervisor del contrato y la

certificación de recibido a satisfacción y la conslancia de pago de los aporles al Sistema General de

Seguridad Social en Pensión y Salud, la cual deberá conesponder a lo legalmente exigido.

PARÁGRAFO PRIMERO: Los honorarios conespondientes serán consignados por EL MINISTERIO

a LA CONTRATISTA en la cuenta de ahorros No. 044-02557-5 del Banco AV Villas.. PARÁGRAFO

v
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OTROS| NO. 1 AL CONTRATO DE PRESTAG9N DE SERVICIOS PROFESIONALES NO.93 DE

2012, SUSCRITO ENTRE EL MINISTÉRO DÉ AMBIENTE Y DESARROLLO SOSTENIBLE Y
MARCELA GARCh IÓPEZ.

SEGUNDO: EL MINISTERIO podrá retener las sumas correspondienles a los impuestos en los

porcentajes establec¡dos en la ley. PARÁGMFO IERCERO: No obstante lo señalado en la

presente cláusula, los pagos están sujetos a las disponibilidades del Programa Anual Mensualizado

de Caja -PAC, CUARTA.- PUBLICACIÓN: LA CONTRATISTA, deberá publicar el presenle contrato

en el Diario Único de Contratación, requ¡sito que se entenderá cumplido con la presentación del

recibo de pago de los derechos correspond¡entes en el Grupo de Contratos del Ministerio, si a ello

hubiere lugar. QUINTA.- GARANTIA UNICA: De conformidad con lo previsto en la cláusula décima del

contrato de prestación de servicios profesionales No. 93 de 2012, A CONTMTISTA debe ampliar

el valor de la garantia otorgada y/o ampliar su vigencia, según el caso. SEXTA.- DOCUMENTOS:

Forma parte integral del presente documento y obliga lurldicamente a las partes el memorando No.

8120-2-31354 de treinta (30) de abril de 2012 y el Certificado de Disponibilidad Presupuestal No.

1000'12 de veintitrés (23) de abril 2012 y su respect¡vo registro presupuestal. SÉPTIMA.- VIGENCIA

DE ESTIPULACIONES: Todas ias cláusulas y estipulaciones contractuales del contrato principal, no

modificadas por el presente docúmento, permanecen vigentes y su exigibilidad permanece.

OCTAVA.. PERFECCIONAMIENTO Y CUMPLIMIENTO OE LOS REQUISITOS DE EJECUCIÓN:

El presente otrosi se pefecciona con la firma de las partes y la expedición del respect¡vo registro

presupuestal. Para su ejecución se requiere de la aprobación de la modificación de la Garantia

Única por parte del MINISTERIO.

16 üAy 2011
LA CONTRATISTA,

Al,h*.p-a*f«"f"J ,
MARCELA GARCIA I]OPEZ

ñ nan"z
16/o5l1z
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En constancia se f rma en Bogotá, D. C., a los

ÁlvlRo
Secretario General

MINISTERIO,

il^

;

z1
Maribel Robayo tad¡rp,/ Conlratbta
Javier MEuel Ga[Ez V¡zcaim / Coordhadq Grupo de Cont'¿to§.
Mayo once (1 I ) de m12
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